See the notice on TED website

100891-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'ingénierie — NW-Abstrom-Planung
OJ S 30/2026 12/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: GESA Gesellschaft zur Entwicklung und Sanierung von Altstandorten mbH
Adresse électronique: a.kucht@gesa-info.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: NW-Abstrom-Planung
Description: Ingenieurleistungen zur Planung und zur fachtechnischen Begleitung des
Regelbetriebs einer hydraulischen Sanierung eines Abstrombereichs eines ehem. industriell
genutzten Standorts in Berlin/Adlershof mit den Hauptkontaminanten BTEX und MCB.
Vergeben werden Planungsleistungen fur insgesamt 3 Gewerke (Errichtung von
Grundwasserreinigungsanlagen, Graben- und Rohrleitungsbau, Brunnen- und Schachtbau) in
Anlehnung an die HOAI 2021 fur die Leistungsbilder Ingenieurbauwerke § 43 und technische
Ausriustung § 55. Es werden Grundleistungen sowie besondere Leistungen beauftragt. Des
Weiteren wird die fachtechnische Begleitung des Regelbetriebes fur 4 Jahre, mit einer
optionalen Verlangerung um weitere 4 Jahre, vergeben.
Identifiant de la procédure: 468d37a6-ec24-49f2-9ff5-6¢c2dafd93388
Identifiant interne: 10025-NW-Abstrom-2026
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Zweistufiges Verfahren: Verhandlungsverfahren mit
Teilnahmewettbewerb sind grundsatzlich zweistufig strukturiert. Teilnahmewettbewerb: Der
offentliche Auftraggeber fordert eine unbeschrankte Anzahl von Unternehmen 6ffentlich zur
Abgabe von Teilnahmeantragen auf. Erstangebote: Nur diejenigen Unternehmen, die nach
Prufung der Ubermittelten Informationen dazu aufgefordert werden, kdnnen ein Erstangebot
abgeben. Verhandlungsphase: Die Verhandlungsphase findet nach dem
Teilnahmewettbewerb statt und umfasst die Verhandlung der Erstangebote.
Verhandlungsbasis: Die Verhandlungsbasis sind zunachst die Erstangebote und die im
weiteren Verlauf vorgelegten Folgeangebote. Mindestanforderungen: Uber den gesamten
Angebotsinhalt darf verhandelt werden, aulder Uber die vom Auftraggeber festgelegten
Mindestanforderungen sowie die Zuschlagskriterien.

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie
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Nomenclature complémentaire (cpv): 71321000 Services de conception technique des
installations mécaniques et électriques de batiments, 71322000 Services de conception
technique pour la construction d'ouvrages de génie civil

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Schéoneberger Ufer 89 - 91
Ville: Berlin
Code postal: 10785
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die zu bearbeitende Liegenschaft bzw. der Abstrombereich
befindet sich im Stdosten Berlins im Stadtbezirk Treptow-Kopenick, Glienicker Weg /
Adlergestell.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 620 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YYQ5VY X#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: §§ 123, 124
GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: NW-Abstrom-Planung
Description: Ingenieurleistungen zur Planung und zur fachtechnischen Begleitung des
Regelbetriebs einer hydraulischen Sanierung eines Abstrombereichs eines ehem. industriell
genutzten Standorts in Berlin/Adlershof mit den Hauptkontaminanten BTEX und MCB.
Identifiant interne: 10025-NW-Abstrom-2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie
Nomenclature complémentaire (cpv): 71321000 Services de conception technique des
installations mécaniques et électriques de batiments, 71322000 Services de conception
technique pour la construction d'ouvrages de génie civil

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Schdoneberger Ufer 89 - 91
Ville: Berlin
Code postal: 10785
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
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Informations complémentaires: Die zu bearbeitende Liegenschaft bzw. der Abstrombereich
befindet sich im Stdosten Berlins im Stadtbezirk Treptow-Képenick, Glienicker Weg /
Adlergestell.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 4 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 4
Autres informations sur le renouvellement: Option auf Verlangerung um weitere 4 Jahre

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Auf der Vergabeplattform befinden sich weitere Unterlagen: a)
Bewerber/Bewerbergemeinschaft haben zwingend den Bewerberbogen vollstandig
auszuflllen und einzureichen. b) Aufgabenbeschreibung c) Verfahrensbeschreibung d)
weitere Unterlagen

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Mindestanforderung und Ausschlusskriterien: 1. Nachweis
der Eintragung in einem Berufs-/Handelsregister 2. Nachweis der Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft 3. Nachweis zur Haftpflichtversicherung 4. Nachweis uber die
Errichtung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung 5. Nachweis Uber die Erflllung
der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben 6. Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG) 7. Eigenerklarung gemaf EU-Richtlinie 2022/576 8.
Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden nach § 123 GWB 9. Eigenerklarung zu
Ausschlussgrinden nach § 124 GWB

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Umsatz fUr vergleichbare Leistungen der letzten drei
Geschéftsjahre 5% (maximal gewichtete Punktzahl - 150) - Als vergleichbar gelten Leistungen
nach oder in Anlehnung an HOAI gemal § 43 und Anlage 12 Leistungsbild
Ingenieurbauwerke sowie § 55 und Anlage 15 Leistungsbild Technische Ausristung

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 150,00

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
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Description du critére de sélection: Jahrliches Mittel der im Unternehmen beschaftigten
Mitarbeiter der letzten drei Geschaftsjahre 5% (maximal gewichtete Punktzahl - 150) - Hier
sind nur Dipl. Ingenieure*innen / Dipl.-Geologen*innen, M.Sc. oder gleichwertig in Teil- und
Vollzeit mit mindestens 3 Jahren Berufserfahrung zu bericksichtigen.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 150,00

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: Qualitatsmanagementsystem DIN EN ISO 9001 oder
Gewabhrleistung der internen Qualitatssicherung 10 % (maximal gewichtete Punktzahl - 300) -
DIN EN ISO 9001 oder Gewahrleistung der internen Qualitatssicherung. Vorlage des glltigen
Zertifikats oder eine Beschreibung des internen Qualitdtsmanagementsystems.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 300,00

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Projektteam 20 % (maximal gewichtete Punktzahl 600) -
Fir das Team wird eine Mindestanzahl von drei Mitarbeitern*innen vorausgesetzt. Das
Projektteam besitzt Berufserfahrung in den geforderten Kompetenzbereichen (siehe
Eignungskriterium Referenzen). Ein/e Mitarbeiter*in des Teams besitzt dabei Berufserfahrung
im Bereich Umweltverfahrenstechnik oder gleichwertig. Der Nachweis erfolgt Gber
Fachlebenslaufe, Zeugnisse, Zertifikate der flr das Projektteam vorgesehenen Mitarbeiter.
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 600,00

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Referenzen des Unternehmens 60% (maximal gewichtete
Punktzahl - 2100) - Es werden folgende Kompetenzbereiche definiert: 1.) Sanierungsplanung
im Bereich Altlasten 2.) Gefahrenabwehrrelevante Belastungen des Grundwassers mit
leichtfllichtigen organischen Verbindungen 3.) Vergabeverfahren fur 6ffentliche Auftraggeber
4.) Planung von Brunnen- /Schachtbau und Graben-/Rohrleitungsbau 5.) Planung von
Grundwasserreinigungsanlagen Eine Referenz kann dabei einen oder mehrere
Kompetenzbereiche beinhalten. Es werden bis zu 5 Referenzen bewertet. Diese durfen
hdchstens 5 - 8 Jahre zurlckliegen und laufende Projekte missen mindestens 2 Jahre in
Bearbeitung sein (Stichtag hierflr ist der Tag der Bekanntmachung). Fir die
Projektbeschreibung kann zusatzlich ein Projektdatenblatt (maximal eine DIN A4-Seite) je
Referenz eingereicht werden.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 2 100,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
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Critére:

Type: Qualité

Nom: Qualitat des Durchfihrungskonzepts

Description: Qualitat 40 % mit folgenden gewichteten Punkten: Aufgabenstellung - 400 /
Struktur - 400 / Projektteam - 400 / Zeitplan - 400

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 1 600

Critere:

Type: Prix

Nom: Honorar

Description: Honorar 60 % mit folgenden gewichteten Punkten: Angebotspreis - 1600 /
Stundensatze - 800

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 2 400

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYQ5VY X
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Die Unterlagen stehen geblhrenfrei, uneingeschrankt und vollumfanglich zur Verfigung
unter: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYQ5VY X Weitere Auskunfte erteilt die
genannte Kontaktstelle. Teilnahmeantrage und / oder Angebote sind elektronisch
einzureichen: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYQ5VY X Die Kommunikation im
Verfahren erfolgt ausschlieRlich Uber die Vergabeplattform DTVP.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYQ5VY X

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 23/04/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYQ5VYX
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 25/03/2026 10:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende und/oder
unvollstandige Unterlagen, Erklarungen und Nachweise, die nicht mit Ablauf der Bewerber-
/Angebotsfrist eingereicht wurden, einmalig unter Fristsetzung von 7 Kalendertagen
nachzufordern. Das Fehlen der Unterlage nach verstreichen der genannten Frist, kann zum
Ausschluss des Teilnahmeantrages oder des Angebotes flhren.
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Einlegung von
Rechtsbehelfen Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung von Rechtsbehelfen Es
gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB. Insbesondere ist § 160 Abs. 3 GWB zu beachten.
Werden Fehler nicht rechtzeitig gertigt, konnen die Bewerber/Bieter nach § 160 Abs. 3 GWB
prakludiert sein. § 160 Abs. 3 GWB lautet: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt 2.
VerstdlRe gegen das Vergaberecht, die aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen
hervorgehen, mussen bis zum Ablauf der Angebotsfrist geriigt werden. 3. Der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens muss innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen
nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen,
eingereicht werden (vgl. § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: GESA Gesellschaft zur Entwicklung und Sanierung von Altstandorten mbH
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Bundes
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: GESA Gesellschaft zur
Entwicklung und Sanierung von Altstandorten mbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: GESA Gesellschaft zur Entwicklung und Sanierung von Altstandorten mbH
Numeéro d’enregistrement: 992-80124-69
Adresse postale: Schdoneberger Ufer 89 - 91
Ville: Berlin
Code postal: 10785
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: a.kucht@gesa-info.de
Téléphone: +49 3024513-192
Télécopieur: +49 3024513-652
Adresse internet: https://www.gesa-info.de
Profil de I'acheteur: https://www.dtvp.de
Roles de cette organisation:
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Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 992-80124-69
Adresse postale: Villemombler Str. 76
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Télécopieur: +49 2289499-163
Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE
/Vergabekammern.html
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 60b3d3b0-f6c8-4afb-9689-balbf7c8abf0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/02/2026 10:00:01 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 100891-2026

Numéro de publication au JO S: 30/2026

Date de publication: 12/02/2026
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